IpeauciaoBue

bnaronaps okoHUaHMSIM CJIOB, B IIPEUIOKEHUSIX PYCCKOTO SI3bIKa UMEET MECTO CBOOOIHBIIH
nopsiiok ciioB. He umeer 3HaueHus, rae CIOBO HAXOIUTCS B IPEIIOKEHUH, €T0 OKOHYAHUE
TOBOPUT O TOM, KAKUM WICHOM IPEUIOKEHUSI OHO sBJseTCs. OKOHYAHUS CYuyecmeumebHbix,
MecmouMeHul, YUCTUMENbHbIX, NPUIASAMEeNbHbIX U npuyacmuli 3aBUCAT OT HUX UYUCIa
(EIMHCTBEHHOE YHUCIIO WJIM MHOYKECTBEHHOE), poda (MYXKCKOW, KCHCKMM WM CpeJHHH) U
niecTu nadedxceit. OKOHYaHUS IJ1arojioB 3aBUCAT OT UX cupaxycenus. OHU TaKkKe 3aBUCAT OT
Ppooa 1 yucaa NOJJICKALIETO B MPOIIEAIIEM BPEMEHH WIN OT JIUyd U YUC1a TONJIEKALETO B
HACTOSAIIEM H OyIyIlleM BpEMEHaX.

YroObl OBNIAIETh PYCCKUM S3BIKOM, HYXKHO 3HAaTh NPAGUIA C106000pA306aHUA, YyHKYUU
cKazyemoz2o i munogule (hpaszvt, a TaKKe IOHUMATh PYCCKYIO peUb Ha CAYX.

bnaronaps ToMy, 4TO pyCCKOSA3BIYHBIN aBTOp HANKCAJ CEPUI0 YUEOHUKOB IO aHIIIMICKOMY
A3BIKY, €ro yT-I€6HI/IK PYCCKOI'O d3blKa MMECT CICAYIOIIUC NPCUMYHICCTBA B CPaBHCHUU C
JPYTUMH Y4eOHUKaMHU:
e (MYHKIUM CKAa3yeMbIX PYCCKOI'0 A3bIKA MPUBEIEHBI C UX aHIVIMHCKUMU aHAJIOTAMHU.
HexoTtopsle cienuaibHble PyCCKHE CJI0BA IIPUBEIEHBI C UX aHIVIMHCKUMHU aHAJIOTaAMH.
IlepeBoa Ha aHMIMKCKUI A3BIK 00JIErYyaeT MO3HAHUE U CaMOOOyUEHUE.
e ChnenmajbHOE NpeaCTaB/IeHHE INPAaBHJ CJI0BOOOPA30BAHUSl BOBJICKAECT BU3YaJIbHYIO
HaMATh U JIOTHYCCKOC MBIIIJICHUEC B IIO3HAHUC.

Anexcanap JI. llymckuit



Preface

Due to word endings, word order in Russian sentences is free. No matter where a word is
in a sentence, its ending tells you which sentence component it is. Endings of nouns,
pronouns, numerals, adjectives, and participles are influenced by their number (singular or
plural), gender (masculine, feminine, or neuter), and six cases. Endings of verbs are
influenced by their conjugations. They are also influenced by gender and number of the
subject in the past or person and number of the subject in the present and future.

To master the Russian language, you need to learn rules of word formation, functions of
verbs, and colloquialisms and understand Russian speech aurally as well.

Since the Russian-speaking author has written a series of English textbooks, his Russian
textbook has the following advantages in comparison with other textbooks.
o Functions of Russian predicates are described with their English analogies.
o Some special Russian words are described with their English analogies.
e The translation into English facilitates cognition and self-study.
e Special presentation of word formation rules involves visual memory and logical thinking
in learning.

Alexander L. Shumsky
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